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KAPITEL 1

Praambel

Grundlage der Sperzifikation sind die Teilnehmendenfragebdgen in den Fassungen vom 03.12.2015 (QE_TN-
Bogen_D1-4_Eintritt_2015-12-03.pdf und QE_TN-Bogen_D5_Austritt_2015-12-11.pdf).

Uberschriften

Zur besseren Strukturierung der Formulare wurden Zwischeniiberschriften eingefiigt, welche es in der
Vorlage nicht gibt.

Feldbeschriftungen

Die Beschriftungen im Teilnehmendenfragenbogen richten sich an die Teilnehmenden selbst, die Eingabe
in der WASKIQ-Anwendung erfolgt aber durch Sozialarbeiter/innen, die mit den Teilnehmenden arbeiten.
Diese Anderung wurde durch das Team aus den oben genannten Griinden entschieden.

Nummerierungen

Die Nummerierung der Fragen deckt sich mit der Nummerierung der Vorlage, um schnell einen Bezug
zwischen Vorlage und Formular herstellen zu konnen. Ggf. fiir eine Validierung von Eingaben hinzuge-
fiigte Fragen @ndern diese Nummerierung nicht.

Grammatikalische Fehler

Bei Fragen und Antwortmoglichkeiten werden unfragliche grammatikalische Fehler u.4. ohne weitere
Kenntlichmachung korrigiert.

Satzzeichen
 Teilweise werden Satzzeichen am Ende von Fragen entfernt, um die Konsistenz der Anwendung zu erhdhen.

e unnotige Zeichen wurden entfernt (Beispielsweise Bindestriche bei Zeilenumbriichen in der Vorlage oder
Leerzeichen an Satzzeichen).

Technische Amderungen
* Aus technischen Griinden werden Textformatierungen (z.B. fett, kursiv, etc.) nicht iibernommen.
* Unterantwortmoglichkeiten werden in Einzelantwortmoglichkeiten aufgelost

Zusitzliche Option “Nicht angegben”

Pflichtfelder mit einer Ja/Nein-Auswahl bzw. einer Einfachauswahl (keine Mehrfachnennung zulédssig)
sind um die Option “Nicht angegeben” ergiinzt. Diese signalisiert, dass bisher noch keine Angabe gemacht
wurde bzw. eine Angabe zuriickgenommen wurde.

Ausfiillhinweise




EC Spezifikation Documentation, Release 1.8.3

* Zusitze beziiglich der Anzahl von Nennungen (z.B. “Mehrfachnennung”) werden entfernt und durch die visuelle
Umsetzung kenntlich gemacht.

e Formulierungen fiir Formular-Bedingungen werden grundsitzlich nicht iibernommen sondern durch das Ein-
und Ausblenden der jeweiligen Frage(n) technisch unterstiitzt. Ausnahmen werden an den Stellen gemacht, an
denen die Formularlogik nicht selbsterkléren ist (Z.b die Bedingung zum Ein- und Ausblenden eines Feldes auf
einer ganz anderen Seite des Formulars ist).
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KAPITEL 2

Teilnehmende/r

2.1 Stammdaten

2.1.1 Personliche Daten

forename

Bezeichnung Vorname
Name forename
Pflichtstatus Pflichtfeld
Art string

ID forename

Renderer text

surname

Bezeichnung Nachname
Name surname
Pflichtstatus Pflichtfeld
Art string

ID surname

Renderer text
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birthname

Bezeichnung Geburtsname
Name birthname
Pflichtstatus
Art string
ID birthname
Renderer text
Changes
1. 20150423 Added new field to specification. See issue196 msg1025 for more details

birthday

Bezeichnung Geburtsdatum
Name birthday
Pflichtstatus Pflichtfeld
Art date
ID birthday
Renderer text
Regeln
1. not bool($birthday) or $birthday It date(‘today’) : Birthday must be earlier than today’s date.
(a) 20150423 Date must not be in the future.
Comments

1. 20150423 For this field you can additionally define a range of dates which are valid. See issuel45 for more
defails.

gender

Bezeichnung Geschlecht
Name gender
Pflichtstatus Pflichtfeld

Art integer

Value Option
NULL | keine Angabe

0 weiblich
1 mannlich
ID gender

4 Kapitel 2. Teilnehmende/r
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Renderer dropdown

Hilfe Der Begriff ,,Geschlecht bezieht sich auf die biologischen und physiologischen Charakteristiken,
welche Mann und Frau bestimmen.

personal_id

Bezeichnung IT-seitige ID der/des Teilnehmenden
Name personal_id

Pflichtstatus

Art string

ID uniqueid

Renderer text

Hilfe Wird automatisch beim Anlegen eines elektronischen Fall in ,,eFa*“ zugewiesen.

2.1.2 Hauptanschrift

address_postalcode

Bezeichnung Postleitzahl
Name address_postalcode
Pflichtstatus Pflichtfeld
Art string

ID address_postalcode

Renderer text

address_city

Bezeichnung Stadt
Name address_city
Pflichtstatus Pflichtfeld
Art string
ID address_city
Renderer text

Regeln

1. not bool($address_postalcode) or (bool($address_postalcode) and bool($address_city)) : Please enter a city
name additionally.

2.1. Stammdaten 5
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(a) 20150423 If the user enters a postal code he also must enter a city. This was a team decision.

address_street

Bezeichnung Strafle und Haus-Nr.
Name address_street
Pflichtstatus Pflichtfeld

Art string

ID address_street

Renderer text

phone

Bezeichnung Telefon
Name phone
Pflichtstatus Pflichtfeld
Art string

ID phone

Renderer text

email

Bezeichnung E-Mail
Name email
Pflichtstatus Pflichtfeld
Art email

ID email

Renderer text

6 Kapitel 2. Teilnehmende/r
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2.2 Teilnahmen

participations

Bezeichnung Teilnahmen
Name participations
Pflichtstatus

Art relation

ID participations

Renderer listing

2.2. Teilnahmen 7
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KAPITEL 3

Teilnahme

3.1 Angaben zur Person

3.1.1 Personliche Daten

participant.forename

Bezeichnung Vorname
Name participant.forename
Pflichtstatus Pflichtfeld
Art string

ID forename

Renderer text

participant.surname

Bezeichnung Nachname
Name participant.surname
Pflichtstatus Pflichtfeld
Art string

ID surname

Renderer text
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participant.birthname

Bezeichnung Geburtsname
Name participant.birthname
Pflichtstatus
Art string
ID birthname
Renderer text
Changes
1. 20150423 Added new field to specification. See issue196 msg1025 for more details

participant.birthday

Bezeichnung Geburtsdatum
Name participant.birthday
Pflichtstatus Pflichtfeld
Art date
ID birthday
Renderer text

Regeln

1. not bool($participant.birthday) or $participant.birthday 1t date(‘today’) : Birthday must be earlier than today’s
date.

(a) 20150423 Date must not be in the future.
Comments

1. 20150423 For this field you can additionally define a range of dates which are valid. See issuel145 for more
defails.

participant.gender

Bezeichnung Geschlecht
Name participant.gender
Pflichtstatus Pflichtfeld

Art integer

Value Option
NULL | keine Angabe
0 weiblich
1 maéannlich

10 Kapitel 3. Teilnahme
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ID gender
Renderer dropdown

Hilfe Der Begriff ,,Geschlecht™ bezieht sich auf die biologischen und physiologischen Charakteristiken,
welche Mann und Frau bestimmen.

participant.personal_id

Bezeichnung IT-seitige ID der/des Teilnehmenden
Name participant.personal_id

Pflichtstatus

Art string

ID uniqueid

Renderer text

Hilfe Wird automatisch beim Anlegen eines elektronischen Fall in ,,eFa‘“ zugewiesen.

3.1.2 Hauptanschrift

participant.address_postalcode

Bezeichnung Postleitzahl

Name participant.address_postalcode
Pflichtstatus Pflichtfeld

Art string

ID address_postalcode

Renderer text

participant.address_city

Bezeichnung Stadt

Name participant.address_city
Pflichtstatus Pflichtfeld

Art string

ID address_city

Renderer text

Regeln

3.1. Angaben zur Person 11
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1. not bool($participant.address_postalcode) or (bool($participant.address_postalcode) and
bool($participant.address_city)) : Please enter a city name additionally.

(a) 20150423 If the user enters a postal code he also must enter a city. This was a team decision.

participant.address_street

Bezeichnung Straf3e und Haus-Nr.
Name participant.address_street
Pflichtstatus Pflichtfeld

Art string

ID address_street

Renderer text

participant.phone

Bezeichnung Telefon
Name participant.phone
Pflichtstatus Pflichtfeld
Art string

ID phone

Renderer text

participant.email

Bezeichnung E-Mail
Name participant.email
Pflichtstatus Pflichtfeld
Art email

ID email

Renderer text

12 Kapitel 3. Teilnahme
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3.2 Angaben zu dieser Teilnahme

_project

Bezeichnung Projekt
Name _project
Pflichtstatus

Art string

ID project-display

Renderer info

age

Bezeichnung Eintrittsalter
Name age

Pflichtstatus

Art string

ID age

Renderer info

Hilfe Das Alter wird auf Basis von Geburtsdatum und Eintrittsdatum des/der Teilnehmenden berechnet.

start_date

Bezeichnung Projekteintritt
Name start_date
Pflichtstatus Pflichtfeld
Art date

ID start_date

Renderer text

Hilfe Das Datum bezieht sich auf den erstmaligen Eintrittszeitpunkt des/der Teilnehmenden in das Pro-

jekt.
Regeln

1. not bool( $start_date ) or $start_date le date(‘today’) : Eintrittsdatum darf nicht in der Zukunft liegen.

Comments

1. 20150831 See Issuel45 for more details.

3.2. Angaben zu dieser Teilnahme
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planned_end_date

Bezeichnung Geplantes Austrittsdatum
Name planned_end_date

Pflichtstatus Forderfeld

Art date

ID planned_end_date

Renderer text

Hilfe Das Datum bezieht sich auf das Datum, an dem der/die Teilnehmende voraussichtlich das Projekt
verlassen wird.

Comments

1. 20151103 See Issue735 for more details.

end_date

Bezeichnung Projektaustritt

Name end_date

Pflichtstatus Forderfeld

Art date

ID end_date

Renderer text

Hilfe Das Datum bezieht sich auf das Datum, an dem der/die Teilnehmende das Projekt verlisst.
Comments

1. 20150831 See Issuel45 for more details.

internal_id

Bezeichnung Interne ID des/r Teilnehmenden beim Tréiger
Name internal_id

Pflichtstatus

Art string

ID internal_id

Renderer text

Hilfe Dieses Feld ist optional, es kann dem Trédger zur Dokumentation einer internen ID der/des Teil-
nehmenden dienen.

Regeln

1. len($internal_id) le 40 : Interne ID darf nicht ldnger als 40 Zeichen sein.

14 Kapitel 3. Teilnahme
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participation_state_id

Bezeichnung Zustand

Name participation_state_id

Pflichtstatus

Art integer

Value | Option

1 Aktiv

2 Archiviert
ID state

Renderer state

3.3 Outputindikatoren

3.3.1 Alilgemeine Angaben

Angaben zur Person

ecoi.person_federal_state

Bezeichnung Bundesland

Name ecoi.person_federal_state

Pflichtstatus

Art integer

Value | Option
NULL | Nicht angegeben
1 Baden-Wiirttemberg
10 Nordrhein-Westfalen
11 Rheinland-Pfalz
12 Saarland
13 Sachsen
14 Sachsen-Anhalt
15 Schleswig-Holstein
16 Thiiringen
2 Bayern
3 Berlin
4 Brandenburg
5 Bremen
6 Hamburg
7 Hessen
8 Mecklenburg-Vorpommern
9 Niedersachsen

3.3. Outputindikatoren
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ID person_federal_state

Renderer dropdown

Angaben zur Kurswahl

ecoi.course

Bezeichnung Kurs
Name ecoi.course
Pflichtstatus Forderfeld
Art string
ID course
Renderer dropdown
Changes
1. 2016-03-31 Changed required to desired. Mail from J.Gregersen on 31.03.2016
2. 2016-11-04 Changed type in model to integer, field is now a foreign key, see waskig/issue1951

ecoi.course_date

Bezeichnung Stand der Bewerbung
Name ecoi.course_date
Pflichtstatus
Art date
ID course_date
Renderer text
Changes
1. 2016-03-31 Changed required to desired. Mail from J.Gregersen on 31.03.2016

2. 2016-12-08 Telefon mit J.Gregersen. Riickfrage weil desired mit Commit 119 entfernt wurde: Feld brauch nicht
mehr desired sein. Eigentlich wird es gar nicht mehr benétigt. Soll aber trotzdem drin bleiben.

ecoi.ec_course_teilgenommen

Bezeichnung Hat der/die Teilnehmende am Kurs teilgenommen?
Name ecoi.ec_course_teilgenommen

Pflichtstatus Forderfeld

16 Kapitel 3. Teilnahme
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Art string

Value | Option
1 Ja, Teilnehmende hat teilgenommen.

ID ec_course_teilgenommen

Renderer checkbox

Arbeitgeber

ecoi.service_organisation

Bezeichnung Triger der Einrichtung / des Dienstes
Name ecoi.service_organisation

Pflichtstatus

Art string

ID service_organisation

Renderer text

ecoi.service_name

Bezeichnung Name der Einrichtung / des Dienstes
Name ecoi.service_name

Pflichtstatus

Art string

ID service_name

Renderer text

ecoi.service_address_street

Bezeichnung Straf3e

Name ecoi.service_address_street
Pflichtstatus

Art string

ID service_address_street

Renderer text

3.3. Outputindikatoren 17
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ecoi.service_address_housenr

Bezeichnung Hausnr.

Name ecoi.service_address_housenr
Pflichtstatus

Art string

ID service_address_housenr

Renderer text

ecoi.service_address_zip_code

Bezeichnung PLZ

Name ecoi.service_address_zip_code
Pflichtstatus

Art string

ID service_address_zip_code

Renderer text

ecoi.service_address_city

Bezeichnung Ort

Name ecoi.service_address_city
Pflichtstatus

Art string

ID service_address_city

Renderer text

ecoi.service_website

Bezeichnung Webseite des Trigers / der Einrichtung
Name ecoi.service_website

Pflichtstatus

Art string

ID service website

Renderer text

18 Kapitel 3. Teilnahme
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Infomail Elternchance

ecoi.infomail

Bezeichnung Ich mochte in den Verteiler ,,Infomail Elternchance* aufgenommen werden

Name ecoi.infomail

Pflichtstatus

Art integer

Value | Option
NULL | Nicht angegeben
0 Nein

1 Ja

ID infomail

Renderer dropdown

3.3.2 3. Berufliche Tatigkeit

ecoi.lm_employment_category_employed

Bezeichnung erwerbstitig beschiftigt in sozialversicherungspflichtiger Vollzeit oder Teilzeit

Name ecoi.lm_employment_category_employed

Pflichtstatus Forderfeld

Art integer

Value Option
NULL | Nicht angegeben
0 Nein
1 Ja, Vollzeit
2 Ja, Teilzeit

ID Im_employment_category_employed

Renderer dropdown

ecoi.lm_employment_category_underemployed

Bezeichnung geringfiigig beschiftigt

Name ecoi.lm_employment_category_underemployed

Pflichtstatus Forderfeld

3.3. Outputindikatoren
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Art integer

Value | Option
NULL | Nicht angegeben
0 Nein

1 Ja

ID Im_employment_category_underemployed

Renderer dropdown

ecoi.lm_employment_category_selfemployed

Bezeichnung selbstindig

Name ecoi.lm_employment_category_selfemployed

Pflichtstatus Forderfeld

Art integer

Value Option

NULL | Nicht angegeben
0 Nein

1 Ja

ID Im_employment_category_selfemployed

Renderer dropdown

Hilfe auch nebenberufliche Honorartitigkeiten; aber ohne Aufwandsentschddigung im Rahmen eines

Ehrenamtes

ecoi.lm_employment_category_inactive

Bezeichnung in

Name ecoi.lm_employment_category_inactive

Elternzeit

Pflichtstatus Forderfeld

Art integer

Value | Option
NULL | Nicht angegeben
0 Nein

1 Ja

ID Im_employment_category_inactive

Renderer dropdown

20
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ecoi.lm_employment_category_inactive_employed

Bezeichnung erwerbstitig in Elternzeit (bis zu 30 h/Woche)
Name ecoi.lm_employment_category_inactive_employed
Pflichtstatus Forderfeld

Art integer

Value Option

NULL | Nicht angegeben
0 Nein

1 Ja

ID Im_employment_category_inactive_employed

Renderer dropdown

ecoi.lm_employment_category_lookingforwork

Bezeichnung Ich bin bei der Agentur fiir Arbeit oder dem Jobcenter arbeitsuchend gemeldet.
Name ecoi.lm_employment_category_lookingforwork
Pflichtstatus Forderfeld

Art integer

Value | Option
NULL | Nicht angegeben
0 Nein

1 Ja

ID Im_employment_category_lookingforwork

Renderer dropdown

ecoi.edu_familyeducation

Bezeichnung Ich mache Angebote der Eltern- und Familienbildung / arbeite mit Familien in hauptsich-
lich folgender(n) Einrichtung(en) und / oder Diensten

Name ecoi.edu_familyeducation
Pflichtstatus

Art string

3.3. Outputindikatoren 21
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Value Option

1 Kita

10 Sonstiges

2 Kita mit Familienzentrum
3 Familienzentrum ohne Kita
4 Familienbildungsstitte

5 Mehrgenerationenhaus

6 Grundschule

7 Beratungsstelle

8 Jugendamt

9 Jugendhilfe / Hilfen zur Erziehung

ID edu_familyeducation

Renderer checkbox

ecoi.edu_familyeducation_others

Bezeichnung Sonstige

Name ecoi.edu_familyeducation_others

Pflichtstatus

Art string

ID edu_familyeducation_others

Renderer text

ecoi.edu_familyeducation_rank

Bezeichnung Ich bin titig als

Name ecoi.edu_familyeducation_rank

Pflichtstatus

Art integer

Value Option

NULL | Keine Angabe

1 Fachkraft

2 Leiterin

3 Fachberatung (z.B. Kita)
4 Sonstiges

ID edu_familyeducation_rank

Renderer dropdown

22
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ecoi.edu_familyeducation_rank_others

Bezeichnung Sonstige

Name ecoi.edu_familyeducation_rank_others

Pflichtstatus

Art string

ID edu_familyeducation_rank_others

Renderer text

ecoi.edu_familyeducation_duration

Bezeichnung Pro Woche bin ich in der Familienbildung tétig / arbeite ich mit Familien

Name ecoi.edu_familyeducation_duration

Pflichtstatus

Art integer

Value | Option

NULL | Keine Angabe

1 bis zu 10 Stunden

2 iiber 10 bis zu 20 Stunden
3 iiber 20 bis zu 30 Stunden
4 mehr als 30 Stunden

ID edu_familyeducation_duration

Renderer dropdown

ecoi.edu_familyeducation_since

Bezeichnung Ich bin in der Familienbildung tétig / arbeite mit Familien seit

Name ecoi.edu_familyeducation_since

Pflichtstatus

Art integer

Value | Option

NULL | Keine Angabe

1 bis zu 3 Jahren

2 3 bis zu 6 Jahren

3 6 bis zu 10 Jahren
4 10 bis zu 15 Jahren
5 mehr als 15 Jahren

ID edu_familyeducation_since

Renderer dropdown

3.3. Outputindikatoren
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3.3.3 4. Meine Qualifikation

ecoi.edu_attainment_school

Bezeichnung Mein hochster erworbener Bildungsabschluss
Name ecoi.edu_attainment_school
Pflichtstatus Forderfeld

Art integer

Val-| Option

ue

NULL Nicht angegeben

2 Forderschulabschluss

3 Hauptschulabschluss

4 Mittlerer Schulabschluss (Realschulabschluss, Fachoberschulreife)

5 Berufsvorbereitungsjahr/Berufsorientierungsjahr/Ausbildungsvorbereitungsjahr etc.

(keine Anerkennung als 1. Ausbildungsjahr, aber Nachholung des Hauptschulabschlusses
moglich)

Berufsgrundbildungsjahr (Anerkennung als 1. Ausbildungsjahr moglich)

7 Abitur/Fachhochschulreife erworben auf dem 1. Bildungsweg (z.B. (Fach-)Gymnasium,
Gesamtschule, Fachoberschule)

8 Abitur/Fachhochschulreife erworben auf dem 2. Bildungsweg (z.B. Kollegschule,
Abendgymnasium)

@)}

ID edu_attainment_school
Renderer dropdown

Hilfe Falls Sie Ihren Schulabschluss im Ausland erworben haben, wihlen Sie bitte einen gleichwertigen
Abschluss aus den obigen Listen aus.

ecoi.edu_attainment_vocational

Bezeichnung Mein hochster erworbener Berufsabschluss
Name ecoi.edu_attainment_vocational
Pflichtstatus Forderfeld

Art integer

Value | Option

NULL | Nicht angegeben

0 (Noch) keine abgeschlossene Berufsausbildung

1 (AuBer-)betriebliche Lehre/Ausbildung, Berufsfachschule, sonstige schulische
Berufsausbildung

2 Fachhochschulabschluss Bachelor/Diplom, Meisterbrief oder ein gleichwertiges
Zertifikat

3 (Fach-)Hochschulabschluss Master, Diplom-Universititsstudiengang, Magister

4 Promotion

ID edu_attainment_vocational

Renderer dropdown
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Hilfe Falls Sie Ihren Berufsabschluss im Ausland erworben haben, wihlen Sie bitte einen gleichwertigen

Abschluss aus den obigen Listen aus.

ecoi.edu_attainment_vocational_others

Bezeichnung Berufsabschluss

Name ecoi.edu_attainment_vocational_others

Pflichtstatus

Art integer

Value Option

NULL | Nicht angegeben

1 Erzieher/in

10 Motopéadagoge/in

11 Sonstiger Berufsabschluss im sozialen, psychologischen Bereich
12 Anderer Berufsabschluss

13 kein Berufsabschluss

2 Heilpadagoge/in

3 Heilerziehungspfleger/in

4 Sozialassistent/in

5 Sozialpadagogische/r Assistent/in Kinderpfleger/in
6 Gesundheits- und Krankenpfleger/in

7 Altenpfleger/in

8 Hebamme/Entbindungspfleger

9 Logopéde/in

ID edu_attainment_vocational_others

Renderer dropdown

ecoi.edu_attainment_vocational_others2

Bezeichnung Studienabschluss

Name ecoi.edu_attainment_vocational_others2

Pflichtstatus

Art integer

3.3. Outputindikatoren
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Value Option

NULL | Nicht angegeben

1 Erziehungswissenschaften
10 Anderes Studium

11 kein Studienabschluss

2 Frithpiadagogik

3 Piadagogik

4 Lehramt

5 Bildungswissenschaften

6 Sozialwissenschaften

7 Sozialpddagogik

8 Soziale Arbeit

9 Sonstiges Studium im sozialen, psychologischen oder pddagogischen Bereich

ID edu_attainment_vocational_others2

Renderer dropdown

ecoi.edu_attainment_vocational_others_jobtitle

Bezeichnung Sonstige

Name ecoi.edu_attainment_vocational_others_jobtitle
Pflichtstatus

Art string

ID edu_attainment_vocational_others_jobtitle

Renderer text

ecoi.edu_familyeducation_employment

Bezeichnung Ich bin seit mindestens zwei Jahren sozialversicherungspflichtig in der Familienbildung
titig und reiche die Arbeitgeberbescheinigung dem Triger ein.

Name ecoi.edu_familyeducation_employment
Pflichtstatus

Art integer

Value Option

NULL | Nicht angegeben
0 Nein

1 Ja

ID edu_familyeducation_employment

Renderer dropdown
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ecoi.edu_familyeducation_employment_starke_netzwerke

Bezeichnung Ich bin seit mindestens zwei Jahren sozialversicherungspflichtig in der Familienbildung er-
werbstitig und meine Einrichtung ist ein Netzwerkpartner im Bundesprogramm ,,Starke Netzwerke
Elternbegleitung fiir gefliichtete Familien®. Ich reiche die Bescheinigung der Gesamtkoordination
dem Tréger ein.

Name ecoi.edu_familyeducation_employment_starke_netzwerke

Pflichtstatus

Art integer

Value Option
NULL | Nicht angegeben
0 Nein

1 Ja

ID edu_familyeducation_employment_starke_netzwerke

Renderer dropdown

ecoi.edu_familyeducation_employment_starke_netzwerke_refugee

Bezeichnung Fluchterfahrung

Name ecoi.edu_familyeducation_employment_starke_netzwerke_refugee

Pflichtstatus

Art integer

Value Option

NULL | Nicht angegeben
0 Nein

1 Ja

ID edu_familyeducation_employment_starke_netzwerke_refugee

Renderer dropdown

ecoi.languages_native

Bezeichnung Muttersprache

Name ecoi.languages_native

Pflichtstatus

Art integer

Value Option
NULL | Keine Angabe
1 Afrikaans

Fortsetzung auf der nichsten Seite

3.3. Outputindikatoren
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ID languages_native

Tabelle 3.1 — Fortsetzung der vorherigen Seite

Value | Option
10 Englisch
11 Finnisch
12 Franzo6sisch
13 Griechisch
14 Hebriisch
15 Hindi
16 Irisch
17 Isi-Swazi
18 Isldndisch
19 Italienisch
2 Amharisch
20 Japanisch
21 Khmer
22 Koreanisch
23 Malaiisch
24 Maltesisch
25 Mongolisch
26 Nepali
27 Niederldandisch
28 Norwegisch
29 Paschtu
3 Arabisch
30 Persisch
31 Polnisch
32 Portugiesisch
33 Rumaénisch
34 Russisch
35 Schwedisch
36 Serbokroatisch
37 Singhalesisch
38 Somali
39 Spanisch
4 Bahasalndonesia
40 Suaheli
41 Thai
42 Tschechisch
43 Tiirkisch
44 Ungarisch
45 Urdu
46 Vietnamesisch
47 sonstige Sprache(n):
48 Deutsch
5 Bengali
6 Birmanisch
7 Bulgarisch
8 Chinesisch
9 Danisch
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Renderer dropdown

Hilfe falls nicht (oder falls nicht ausschlielich) Deutsch

ecoi.languages_native_other

Bezeichnung Sonstige

Name ecoi.languages_native_other

Pflichtstatus

Art string

ID languages_native_other

Renderer text

ecoi.languages_secondary

Bezeichnung Weitere Sprache

Name ecoi.languages_secondary

Pflichtstatus

Art integer

Value | Option
NULL | Keine Angabe
1 Afrikaans
10 Englisch

11 Finnisch

12 Franzosisch
13 Griechisch
14 Hebriisch
15 Hindi

16 Irisch

17 Isi-Swazi

18 Isldndisch
19 Italienisch

2 Ambharisch
20 Japanisch
21 Khmer

22 Koreanisch
23 Malaiisch
24 Maltesisch
25 Mongolisch
26 Nepali

27 Niederldandisch
28 Norwegisch

Fortsetzung auf der ndchsten Seite
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ID languages_secondary

Renderer dropdown

Hilfe Weitere Sprache, auf mindestens gutem Sprachniveau (B1)

Tabelle 3.2 — Fortsetzung der vorherigen Seite

Value | Option
29 Paschtu
3 Arabisch
30 Persisch
31 Polnisch
32 Portugiesisch
33 Ruménisch
34 Russisch
35 Schwedisch
36 Serbokroatisch
37 Singhalesisch
38 Somali
39 Spanisch
4 Bahasalndonesia
40 Suaheli
41 Thai
42 Tschechisch
43 Tirkisch
44 Ungarisch
45 Urdu
46 Vietnamesisch
47 sonstige Sprache(n):
48 Deutsch
5 Bengali
6 Birmanisch
7 Bulgarisch
8 Chinesisch
9 Danisch

ecoi.languages_secondary_other

Bezeichnung Sonstige

Name ecoi.languages_secondary_other

Pflichtstatus

Art string

ID languages_secondary_other

Renderer text
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ecoi.languages_tertiary

Bezeichnung Weitere Sprache
Name ecoi.languages_tertiary
Pflichtstatus

Art integer

Value | Option
NULL | Keine Angabe
1 Afrikaans
10 Englisch
11 Finnisch
12 Franzosisch
13 Griechisch
14 Hebriisch
15 Hindi
16 Irisch
17 Isi-Swazi
18 Isldndisch
19 Italienisch
2 Ambharisch
20 Japanisch
21 Khmer
22 Koreanisch
23 Malaiisch
24 Maltesisch
25 Mongolisch
26 Nepali
27 Niederldndisch
28 Norwegisch
29 Paschtu
3 Arabisch
30 Persisch
31 Polnisch
32 Portugiesisch
33 Rumaénisch
34 Russisch
35 Schwedisch
36 Serbokroatisch
37 Singhalesisch
38 Somali
39 Spanisch
4 Bahasalndonesia
40 Suaheli
41 Thai
42 Tschechisch
43 Tiirkisch
44 Ungarisch
45 Urdu
46 Vietnamesisch

Fortsetzung auf der nichsten Seite
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Tabelle 3.3 — Fortsetzung der vorherigen Seite

Value | Option
47 sonstige Sprache(n):
48 Deutsch
5 Bengali
6 Birmanisch
7 Bulgarisch
8 Chinesisch
9 Dénisch

ID languages_tertiary
Renderer dropdown

Hilfe Weitere Sprache, auf mindestens gutem Sprachniveau (B1)

ecoi.languages_tertiary_other

Bezeichnung Sonstige

Name ecoi.languages_tertiary_other
Pflichtstatus

Art string

ID languages_tertiary_other

Renderer text

3.3.4 5. Zusatzqualifizierungen

ecoi.additional_qualification

Bezeichnung Ich durchlaufe derzeit eine Aus- und Weiterbildung bzw. ein Studium und zwar...
Name ecoi.additional_qualification

Pflichtstatus

Art string

ID additional_qualification

Renderer text
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ecoi.additional_certification1

Bezeichnung

1. Fort-/Weiterbildung zum/zur...
Name ecoi.additional_certification1
Pflichtstatus
Art string
ID additional_certification]

Renderer text

ecoi.additional_certification2

Bezeichnung

2. Fort-/Weiterbildung zum/zur...
Name ecoi.additional_certification2
Pflichtstatus
Art string
ID additional_certification2

Renderer text

ecoi.additional_certification3

Bezeichnung

3. Fort-/Weiterbildung zum/zur...
Name ecoi.additional_certification3
Pflichtstatus
Art string
ID additional_certification3

Renderer text
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ecoi.additional_certification4

Bezeichnung

4. Fort-/Weiterbildung zum/zur...
Name ecoi.additional_certification4
Pflichtstatus
Art string
ID additional_certification4

Renderer text

ecoi.additional_certification5

Bezeichnung

5. Fort-/Weiterbildung zum/zur...
Name ecoi.additional_certification5
Pflichtstatus
Art string
ID additional_certification5

Renderer text

ecoi.additional_certification6

Bezeichnung

6. Fort-/Weiterbildung zum/zur...
Name ecoi.additional_certification6
Pflichtstatus
Art string
ID additional_certification6

Renderer text
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3.3.5 6. Mein beruflicher Alltag in der Familienbildung / in der Arbeit mit Familien

ecoi.occupation_edu

Bezeichnung Meine Angebote in der Familienbildung / In der Familienbildung bin ich titig in. ..

Name ecoi.occupation_edu

Pflichtstatus
Art string
Value Option
1 Geburtsvorbereitung
10 Einzelberatung, Paar- und Familienberatung
11 Vermittlung an weiterfithrende Beratungsangebote
12 kollegiale Beratung von Fachkriften
13 Sonstiges
2 Feste, Flohmirkte, Ausfliige
3 Eltern-Kind-Gruppen (z.B. Spielgruppe, Babymassage, PEKiP)
4 Gesprichskreise (z.B. Eltern-Kind-Café), offene Treffs, Spiel- oder Bastelnachmittage
5 Erziehungskurse oder andere feste Kurse
6 Vortrédge, Eltern-, Informationsabend
7 Hausbesuche
8 Begleitung von Eltern zu Amtern, Schulen oder Beratungseinrichtungen
9 Einzelgespriche mit Eltern

ID occupation_edu

Renderer checkbox

Regeln

1. not ( bool( $ecoi.occupation_edu ) ) or ( len($ecoi.occupation_edu) le 4 ) : Sie sollten maximal 3 Optionen

auswihlen

Changes

1. 2016-03-04 Add rule to allow maximal 3 elements, see waskiq/issuel173

ecoi.occupation_edu_other

Bezeichnung Sonstige

Name ecoi.occupation_edu_other

Pflichtstatus
Art string

ID occupation_edu_other

Renderer text
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ecoi.target_audience

Bezeichnung Ich arbeite hauptséichlich mit folgenden Zielgruppen
Name ecoi.target_audience
Pflichtstatus

Art integer

Value Option

NULL | Keine Angabe

1 Eltern

2 Kindern

3 Eltern und Kindern
4 Sonstige

ID target_audience

Renderer dropdown

ecoi.target_audience_other

Bezeichnung Sonstige

Name ecoi.target_audience_other
Pflichtstatus

Art string

ID target_audience_other

Renderer text

ecoi.target_audience_children

Bezeichnung Die Kinder der Eltern, mit denen ich arbeite, sind iiberwiegend
Name ecoi.target_audience_children
Pflichtstatus

Art integer

Value Option
NULL | Keine Angabe

1 jnger als 3 Jahre

2 3 Jahre und jiinger als 6 Jahre
3 6 Jahre und jiinger als 14 Jahre
4 trifft nicht zu

ID target_audience_children

Renderer dropdown
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ecoi.works_with_migrationfamilies

Bezeichnung Familien mit Migrationshintergrund
Name ecoi.works_with_migrationfamilies
Pflichtstatus

Art integer

Value Option
NULL | Keine Angabe
1 nie
2 selten
3 manchmal
4 oft
6 sehr oft

ID works_with_migrationfamilies

Renderer dropdown

ecoi.works_with_lowedufamilies

Bezeichnung Bildungsbenachteiligte Familien
Name ecoi.works_with_lowedufamilies
Pflichtstatus

Art integer

Value Option
NULL | Keine Angabe
1 nie
2 selten
3 manchmal
4 oft
6 sehr oft

ID works_with_lowedufamilies

Renderer dropdown

ecoi.works_with_poor

Bezeichnung Familien in Einkommensarmut
Name ecoi.works_with_poor

Pflichtstatus
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Art integer

Value | Option
NULL | Keine Angabe
1 nie
2 selten
3 manchmal
4 oft
6 sehr oft

ID works_with_poor

Renderer dropdown

ecoi.works_with_singleparents

Bezeichnung Alleinerziehende
Name ecoi.works_with_singleparents
Pflichtstatus

Art integer

Value | Option
NULL | Keine Angabe
1 nie
2 selten
3 manchmal
4 oft
6 sehr oft

ID works_with_singleparents

Renderer dropdown

ecoi.works_with_pregnants

Bezeichnung Schwangere und werdende Eltern
Name ecoi.works_with_pregnants
Pflichtstatus

Art integer

Value | Option
NULL | Keine Angabe
1 nie
2 selten
3 manchmal
4 oft
6 sehr oft

ID works_with_pregnants
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Renderer dropdown

ecoi.works_with_fathers

Bezeichnung Viter

Name ecoi.works_with_fathers

Pflichtstatus

Art integer

Value Option
NULL | Keine Angabe
1 nie
2 selten
3 manchmal
4 oft
6 sehr oft

ID works_with_fathers

Renderer dropdown

3.3.6 7. Kooperationen

ecoi.partneri

Bezeichnung Partner

Name ecoi.partnerl

Pflichtstatus

Art integer

Value Option

NULL | Keine Angabe

1 Andere Triager/Einrichtungen der Familienbildung
10 Migrationsberatung

11 Sozialpddagogische Familienhilfe

12 Verein

13 sonstige (bitte eintragen)

2 Beratungsstellen

3 Familienzentrum

4 Freie Triger

5 Gesundheitsberufe (Arzte, Hebammen, Therapeuten)
6 Grundschule

7 Job Center

8 Jugend- / Gesundheitsamt

9 Kita

ID partnerl
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Renderer dropdown

ecoi.partneri_coop

Bezeichnung Kooperationsform

Name ecoi.partnerl_coop

Pflichtstatus

Art integer

Value Option

NULL | Keine Angabe

1 Informationsaustausch

2 (Gegenseitige) Vermittlung

3 Koordinierung von Aktivitdten

4 Gemeinsame Angebote/Aktivititen

ID partnerl_coop

Renderer dropdown

ecoi.partneri_other

Bezeichnung Sonstige Partner

Name ecoi.partnerl_other

Pflichtstatus

Art string

ID partnerl_other

Renderer text

ecoi.partner2

Bezeichnung Partner

Name ecoi.partner2

Pflichtstatus

Art integer
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Value Option

NULL | Keine Angabe

1 Andere Tréiger/Einrichtungen der Familienbildung
10 Migrationsberatung

11 Sozialpddagogische Familienhilfe

12 Verein

13 sonstige (bitte eintragen)

2 Beratungsstellen

3 Familienzentrum

4 Freie Tréger

5 Gesundheitsberufe (Arzte, Hebammen, Therapeuten)
6 Grundschule

7 Job Center

8 Jugend- / Gesundheitsamt

9 Kita

ID partner2

Renderer dropdown

ecoi.partner2_coop

Bezeichnung Kooperationsform
Name ecoi.partner2_coop
Pflichtstatus

Art integer

Value Option

NULL | Keine Angabe

1 Informationsaustausch

2 (Gegenseitige) Vermittlung

3 Koordinierung von Aktivitéten

4 Gemeinsame Angebote/Aktivititen

ID partner2_coop

Renderer dropdown

ecoi.partner2_other

Bezeichnung Sonstige Partner
Name ecoi.partner2_other
Pflichtstatus

Art string

ID partner2_other

Renderer text
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ecoi.partner3

Bezeichnung Partner

Name ecoi.partner3

Pflichtstatus

Art integer

Value Option
NULL | Keine Angabe
1 Andere Tréiger/Einrichtungen der Familienbildung
10 Migrationsberatung
11 Sozialpddagogische Familienhilfe
12 Verein
13 sonstige (bitte eintragen)
2 Beratungsstellen
3 Familienzentrum
4 Freie Tréger
5 Gesundheitsberufe (Arzte, Hebammen, Therapeuten)
6 Grundschule
7 Job Center
8 Jugend- / Gesundheitsamt
9 Kita
ID partner3

Renderer dropdown

ecoi.partner3_coop

Bezeichnung Kooperationsform

Name ecoi.partner3_coop

Pflichtstatus

Art integer

Value | Option

NULL | Keine Angabe

1 Informationsaustausch

2 (Gegenseitige) Vermittlung

3 Koordinierung von Aktivitéten

4 Gemeinsame Angebote/Aktivitidten

ID partner3_coop

Renderer dropdown
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ecoi.partner3_other

Bezeichnung Sonstige Partner
Name ecoi.partner3_other
Pflichtstatus

Art string

ID partner3_other

Renderer text

3.3.7 8. Motivation

ecoi.information

Bezeichnung Ich habe mich auf diesem Wege im Vorfeld der Qualifizierung niher iiber die Quali-
fizierung zumElternbegleiter / zur Elternbegleiterin informiert

Name ecoi.information

Pflichtstatus
Art string
Val- Option
ue
1 bei dem Familienbildungstriger, der die Weiterqualifizierung anbietet (telefonisch,
personlich, per E-Mail)
2 im Gesprich mit Kolleg/innen, die die Weiterqualifizierung bereits gemacht haben
3 Im Internet
4 in der (Fach-)Presse
5 Sonstiges

ID information

Renderer checkbox

ecoi.information_other

Bezeichnung Sonstige
Name ecoi.information_other
Pflichtstatus

Art string

ID information_other

Renderer text

3.3. Outputindikatoren

43



EC Spezifikation Documentation, Release 1.8.3

3.3.8 9. Datenerhebung fiir die Europaische Union

ecoi.born_germany

Bezeichnung Ich besitze die deutsche Staatsangehorigkeit.

Name ecoi.born_germany

Pflichtstatus

Art integer

Value Option

NULL | Nicht angegeben
0 Nein

1 Ja

ID born_germany

Renderer dropdown

ecoi.da_minority

Bezeichnung Ich gehore einer in Deutschland anerkannten Minderheit an

Name ecoi.da_minority

Pflichtstatus

Art integer

Value | Option
NULL | Nicht angegeben
0 Nein

1 Ja

ID ec_da_minority

Renderer dropdown

Hilfe Anerkannte Minderheiten sind: Sinti, Roma; Dénen (nur in Schleswig-Holstein); Friesen (nur in
Schleswig-Holstein und in Niedersachsen); Sorben (nur in Sachsen und Brandenburg).

ecoi.da_migrant

Bezeichnung Meine Eltern bzw. ein Elternteil ist nicht in Deutschland geboren und 1950 oder spéter

nach Deutschland zugewandert oder ausldandischer Herkunft.

Name ecoi.da_migrant

Pflichtstatus
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Art integer

Value | Option
NULL | Nicht angegeben
0 Nein

1 Ja

ID ec_da_migrant
Renderer dropdown

Changes

1. 2016-04-01 Nur wenn Frage 18 mit Ja (Wert 1) beantwortet wurde, Feld sonst ausgegraut.

ecoi.da_disabled

Bezeichnung Ich besitze einen Schwerbehinderten-Ausweis oder einen gleichwertigen amtlichen Nach-
weis

Name ecoi.da_disabled
Pflichtstatus

Art integer

Value Option
NULL | Nicht angegeben
0 Nein

1 Ja

ID ec_da_disabled

Renderer dropdown

ecoi.da_resident

Bezeichnung Ich habe einen festen Wohnsitz und bin nicht von drohenderWohnungslosigkeit betroffen

Name ecoi.da_resident
Pflichtstatus

Art integer

Value Option

NULL | Nicht angegeben
0 Nein

1 Ja

ID da_resident

Renderer dropdown
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ecoi.da_other_disadvantage

Bezeichnung Ich bin wegen sonstiger Merkmale benachteiligt (z.B. Haftentlassung,Analphabetismus,

Drogenabhingigkeit, unsicherer Aufenthaltsstatus).

Name ecoi.da_other_disadvantage

Pflichtstatus

Art integer

Value | Option
NULL | Nicht angegeben
0 Nein

1 Ja

ID ec_da_other_disadvantage

Renderer dropdown

3.4 Ergebnisindikatoren

3.4.1 Teil D5: Fragen zum Austritt

ecri.new_job_search

Bezeichnung Der/die Teilnehmende war innerhalb von vier Wochen nach Austritt aus dem Projekt neu

bei einer Agentur fiir Arbeit bzw. einem Jobcenter arbeitsuchend gemeldet

Name ecri.new_job_search

Pflichtstatus Forderfeld

Art integer

Value | Option
NULL | Nicht angegeben
0 Nein

1 Ja

ID new_job_search

Renderer dropdown

ecri.school_job_education

Bezeichnung Der/die Teilnehmende war innerhalb von vier Wochen nach Austritt aus dem Projekt in

einer schulischen/beruflichen Bildung

Name ecri.school_job_education

Pflichtstatus Forderfeld
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Art integer

Value

Option

NULL

Nicht angegeben

0

Nein

1

Ja

ID school_job_education

Renderer dropdown

ecri.new_qualification

Bezeichnung Der/die Teilnehmende hat innerhalb von vier Wochen nach Austritt aus der Maflnahme/
dem Projekt nachweislich eine Qualifizierung erhalten, Definition siehe Ausfiillhilfe

Name ecri.new_qualification

Pflichtstatus Forderfeld

Art integer

Value Option

NULL | Nicht angegeben
0 Nein

1 Ja

ID new_qualification

Renderer dropdown

ecri.ec_new_qualification_ec

Bezeichnung Dabei handelt es sich um die Qualifizierung zum/zur Elternbegleiter/in

Name ecri.ec_new_qualification_ec

Pflichtstatus Forderfeld

Art integer

Value | Option

NULL | Nicht angegeben
0 Nein

1 Ja

ID ec_new_qualification_ec

Renderer dropdown

3.4. Ergebnisindikatoren
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ecri.new_job_or_self_employed

Bezeichnung Der/die Teilnehmende hat innerhalb von vier Wochen nach Austritt aus dem Projekt eine
Arbeit aufgenommen oder hat sich selbststindig gemacht

Name ecri.new_job_or_self_employed
Pflichtstatus Forderfeld

Art integer

Value | Option
NULL | Nicht angegeben
0 Nein

1 Ja

ID new_job_or_self_employed

Renderer dropdown

ecri.status_end_measure

Bezeichnung Der/die Teilnehmende hat die Teilnahme am Projekt/an der Malnahme vorzeitig beendet
(der tatsichliche Austritt lag vor dem geplanten Austritt)

Name ecri.status_end_measure
Pflichtstatus Forderfeld

Art integer

Value Option

NULL | Nicht angegeben
0 Nein

1 Ja

ID status_end_measure
Renderer dropdown
Regeln

1. not ( bool( $end_date ) and bool( $planned_end_date ) and bool( S$ecri.status_end_measure ) ) or ( (
$ecri.status_end_measure == 1 ) and ( $end_date 1t $planned_end_date )) or ( ( $ecri.status_end_measure == 0
) and ( $end_date ge $planned_end_date ) ) : Die Angabe steht im Widerspruch zur Angabe des geplanten und
tatsdchlichen Datum der Beendigung.

ecri.reason_for_cancel

Bezeichnung Griinde fiir die vorzeitige Beendigung
Name ecri.reason_for_cancel

Pflichtstatus Forderfeld
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Art integer

Val- Option

ue

NULL | Nicht angegeben

0 Das 3.Kursmodul endete frither als geplant (z.B. wegen einer terminlichen

Vorverlegung des Kurses)

1 Stornierung vor Kursbeginn

2 Teilnehmdende/r ist nicht erschienen zum Kursbeginn
3 Unzufriedenheit mit den Qualifizierungsinhalten

4 Personliche Griinde (Umzug o.4.)

5 Sonstiges

ID reason_for_cancel

Renderer dropdown

ecri.reason_for_cancel_else_reason

Bezeichnung Sonstiges

Name ecri.reason_for_cancel_else_reason
Pflichtstatus Forderfeld

Art string

ID reason_for_cancel_else_reason

Renderer text

ecri.ec_course_change

Bezeichnung Der/die Teilnehmende hat im Laufe der Qualifizierung den Kurs gewechselt
Name ecri.ec_course_change
Pflichtstatus Forderfeld

Art integer

Value Option

NULL | Nicht angegeben
0 Nein

1 Ja

ID ec_course_change

Renderer dropdown
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ecri.ec_new_course_number

Bezeichnung Neue Kurs-Number
Name ecri.ec_new_course_number
Pflichtstatus Forderfeld

Art string

ID ec_new_course_number

Renderer text

3.5 Tagebuch

journal

Bezeichnung
Name journal
Pflichtstatus

Art relation

ID journal

Renderer listing

_journal_total

Bezeichnung Gesamtzeit dieser Teilnahme (HH:MM:SS)

Name _journal_total
Pflichtstatus

Art interval

ID journal_total

Renderer text

_journal_participation_total

Bezeichnung Gesamtzeit aller Teilnahmen (HH:MM:SS)

Name _journal_participation_total
Pflichtstatus

Art interval
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ID journal_participant_total

Renderer text

_journallist

Bezeichnung Druckansicht
Name _journallist
Pflichtstatus

Art relation

ID _journallist

Renderer link

3.6 ESF-Validierung

_esf-rules

Bezeichnung Details
Name _esf-rules
Pflichtstatus

Art string

ID esf-rules

Renderer validationinfo
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KAPITEL 4

Projekte

4.1 Projektdaten

_roles

Bezeichnung None
Name _roles
Pflichtstatus

Art string

ID roles
Renderer hidden

_project_min_start

Bezeichnung None
Name _project_min_start
Pflichtstatus

Art date

ID _project_min_start

Renderer hidden

start_date

Bezeichnung Startdatum

Name start_date
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Pflichtstatus Pflichtfeld

Art date

ID start_date

Renderer text
Comments

1. 20150831 See Issuel45 for more details.

end_date

Bezeichnung Enddatum

Name end_date

Pflichtstatus Pflichtfeld

Art date

ID end_date

Renderer text
Regeln

1. (bool( $start_date ) and bool( $end_date )) and ( $end_date ge $start_date ) : Start date must be before end date

Comments

1. 20150831 See Issuel45 for more details.

operation

Bezeichnung Forderprogramm
Name operation

Pflichtstatus

Art string

ID operation

Renderer dropdown

name

Bezeichnung Name
Name name
Pflichtstatus Pflichtfeld
Art string
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ID name

Renderer text

4.2 Trager

4.2.1 Umsetzende Trager

organisations

Bezeichnung Triger
Name organisations
Pflichtstatus

Art relation

ID organisations

Renderer listing

4.3 Teilnehmende
participations

Bezeichnung Teilnahmen
Name participations
Pflichtstatus

Art relation

ID participations

Renderer listing
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KAPITEL 5

Tagebuch

date

Bezeichnung Datum
Name date
Pflichtstatus Pflichtfeld
Art date
ID date
Renderer datepicker
Regeln
1. not bool ($date) or $date le date(‘today’) : Date must not be in the future.
(a) 20150831 Date must not be in the future.

duration

Bezeichnung Dauer
Name duration
Pflichtstatus Pflichtfeld
Art interval

ID duration

Renderer text

Hilfe Sie konnen die Zeit in mehreren Formaten eingeben. Bitte wihlen Sie zwischen ‘HH:MM:SS’,
‘HH:MM’ oder ‘MM’.

Regeln
1. not bool($duration) or $duration ge timedelta(‘00:00:00’) : The duration must not be negativ

(a) 20150831 Date must not be negative.
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2. not bool($duration) or $duration le timedelta(‘06:00:00’) : The duration must not greater than 6 hours

(a) 20150831 Date must be lower than 6 hours.

description

Bezeichnung Text
Name description
Pflichtstatus

Art string

ID description

Renderer textarea
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KAPITEL 6

Sonderfelder fur Auswertungen
(Exporte)

6.1 Alter

Titel Alter
Beschreibung Alter bei Eintritt, in Jahren
Name age

Datentyp Integer

6.2 UUID der/des Teilnehmenden

Titel UUID des Teilnehmenden der Teilnahme
Name participant_uuid

Datentyp UUID

6.3 Vollstandigkeit des Eintrittes

Titel Vollstindigkeit Eintritt
Beschreibung Vollstindigkeit des Eintrittfragebogens, in Prozent
Name completeness_entry

Datentyp Integer

6.4 Vollstandigkeit des Austrittes

Titel Vollstindigkeit Austritt
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Beschreibung Vollstindigkeit des Austrittfragebogens, in Prozent
Name completeness_exit

Datentyp Integer

6.5 Jahr des Eintritts

Titel Jahr des Eintritts
Name year_of_entry

Datentyp Integer

6.6 Jahr des Austritts

Titel Jahr des Austritts
Beschreibung Jahr des Austritts, wenn Austrittdatum angegeben, sonst leer
Name year_of_exit

Datentyp Integer

6.7 Vorhabenkennung

Titel Vorhabenkennung
Beschreibung Kennung des Vorhabens bei dem die Teilnahme erfolgt
Name beneficiary_id

Datentyp String

6.8 Vorhabenname

Titel Vorhabenname
Beschreibung Name des Vorhabens bei dem die Teilnahme erfolgt
Name beneficiary_name

Datentyp String

6.9 NUTS1-Code

Titel NUTS1-Code
Beschreibung NUTS1-Code des Vorhabens bei dem die Teilnahme erfolgt
Name nutsl

Datentyp String
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6.10 Regionenkategorie

Titel Regionenkategorie
Beschreibung Regionenkategorie des Kurses bei dem die Teilnahme erfolgt
Name regioncategory_id

Datentyp String

6.11 Organisationsname

Titel Organisationsname Teilnahme
Beschreibung Name der Organisation (Tréger) bei der die Teilnahme erfolgt
Name organisation_name

Datentyp String

6.12 Projektname

Titel Projektname Teilnahme
Beschreibung Name des Projekts bei der die Teilnahme erfolgt
Name project_name

Datentyp String

6.13 ESF-Validierungsregeln

Titel ESF-Validierungsregeln
Beschreibung Ergebnis der ESF-Validierungs-Regeln 1 bis 6 der Teilnahme
Name valudation_rulel bis valudation_rule6

Datentyp Integer

Value Option
NULL | keine Angabe
0 nicht erfiillt
1 erfiillt

6.14 ESF-Indikatoren

Die gelisteten Indikatoren werden in den Exporten pro Teilnehmenden in der Form “1” und “0” angegeben. Dabei
bedeutet der Wert “17, dass der Teilnehmende unter den jeweiligen Indikator fillt (z.B. COO06, als unter 25 Jahre ist).
Im Gegensatz dazu bedeutet der Wert “0”, dass der Teilnehmer nicht unter diesen Indikator féllt. Ein leere Angabe
bedeutet, dass der Indikator fiir den Teilnehmenden noch nicht klar ermittelt werden konnte. Das kann an fehlenden
oder fehlerhaften Angaben in der Dokumentation liegen.
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6.14.1 Status bei Eintritt

In- Beschreibung

dika-

tor

CO01 Arbeitslose, auch Langzeitarbeitslose

CO02 | Langzeitarbeitslose

CO03 | Nichterwerbstitige

CO04 | Nichterwerbstitige, die keine schulische oder berufliche Bildung absolvieren

COO05 | Erwerbstitige, auch Selbstdndige

CO06 | Unter 25-Jdhrige

CO07 | Uber 54-Jahrige

CO08 Uber 54-Jihrige, die arbeitslos sind, einschlieBlich Langzeitarbeitsloser, oder die nicht erwerbstitig sind
und keine schulische oder berufliche Bildung absolvieren

CO09 Mit Grundbildung (ISCED 1) oder Sekundarbildung Unterstufe (ISCED 2)

CO10 | Mit Sekundarbildung Oberstufe (ISCED 3) oder postsekundirer Bildung (ISCED 4)

COl11 Mit tertidrer Bildung (ISCED 5 bis 8)

CO12 Teilnehmer, die in Erwerbslosenhaushalten leben

CO13 Teilnehmer, die in Erwerbslosenhaushalten mit unterhaltsberechtigten Kindern leben

CO14 | Alleinerziehende mit unterhaltsberechtigten Kindern u.a. marginalisierte Gemeinschaften, wie etwa die
Roma: Migranten, Teilnehmer auslidndischer Herkunft, Angehorige von Minderheiten

CO16 | Teilnehmer mit Behinderungen

CO17 | Sonstige benachteiligte Personen

CO18 Obdachlose oder von Ausgrenzung auf dem Wohnungsmarkt Betroffene

6.14.2 Status bei Austritt

In- Beschreibung

dika-

tor

CRO1 Nichterwerbstitige Teilnehmer, die nach ihrer Teilnahme auf Arbeitsuche sind

CRO0O2 Teilnehmer, die nach ihrer Teilnahme eine schulische/berufliche Bildung absolvieren

CRO3 Teilnehmer, die nach ihrer Teilnahme eine Qualifizierung erlangen

CR04 Teilnehmer, die nach ihrer Teilnahme einen Arbeitsplatz haben, einschlieBlich Selbstéindige

CRO5 Benchteiligte Teilnehmer, die nach ihrer Teilnahme auf Arbeitsuche sind, eine schulische/berufliche
Bildung absolvieren, eine Qualifizierung erlangen, einen Arbeitsplatz haben, einschlielich
Selbstindige

Cl1.2 Teilnehmer/-innen, die erfolgreich eine Qualifizierung zur/m Elternbegleiter/-in abgeschlossen haben
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Stichwortverzeichnis

Sy mbols ecoi.da_minority, 44
ecoi.da_other_disadvantage, 45
ecoi.da_resident, 45
ecoi.ec_course_teilgenommen, 16
ecoi.edu_attainment_school, 24
ecoi.edu_attainment_vocational, 24

_esf-rules, 51
_journal_participation_total, 50
_journal_total, 50

_journallist, 51

_project, 13 ) i .
project_min_start, 53 ecol.edu_attainment_vocational others, 25
roles. 53 ecoi.edu_attainment_vocational others2, 25

ecoi.edu_attainment_vocational_others_jobtitle, 26
A ecoi.edu_familyeducation, 21
ecoi.edu_familyeducation_duration, 23
ecoi.edu_familyeducation_employment, 26
ecoi.edu_familyeducation_employment_starke_netzwerke,

26
ecoi.edu_familyeducation_employment_starke_netzwerke_refugee,
B 27
birthday, 4 ec0¥.edu_famﬂyeduca‘qon_others, 22
. ecoi.edu_familyeducation_rank, 22

birthname, 3 ecoi.edu_familyeducation_rank_others, 22
D ecoi.edu_familyeducation_since, 23
ecoi.infomail, 19
ecoi.information, 43
ecoi.information_other, 43
ecoi.languages_native, 27
E ecoi.languages_native_other, 29
ecoi.languages_secondary, 29
ecoi.languages_secondary_other, 30
ecoi.languages_tertiary, 30
ecoi.languages_tertiary_other, 32
ecoi.lm_employment_category_employed, 19
ecoi.lm_employment_category_inactive, 20
ecoi.lm_employment_category_inactive_employed, 20
ecoi.lm_employment_category_lookingforwork, 21
ecoi.lm_employment_category_selfemployed, 20
ecoi.lm_employment_category_underemployed, 19
ecoi.occupation_edu, 35
ecoi.occupation_edu_other, 35
ecoi.partnerl, 39

address_city, 5
address_postalcode, 5
address_street, 6

age, 13

date, 57
description, 58
duration, 57

ecoi.additional_certificationl, 32
ecoi.additional_certification2, 33
ecoi.additional_certification3, 33
ecoi.additional_certification4, 33
ecoi.additional_certification5, 34
ecoi.additional_certification6, 34
ecoi.additional_qualification, 32
ecoi.born_germany, 44
ecoi.course, 16
ecoi.course_date, 16
ecoi.da_disabled, 45
ecoi.da_migrant, 44
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ecoi.partnerl_coop, 40
ecoi.partner1_other, 40
ecoi.partner2, 40
ecoi.partner2_coop, 41
ecoi.partner2_other, 41
ecoi.partner3, 41
ecoi.partner3_coop, 42
ecoi.partner3_other, 42
ecoi.person_federal_state, 15
ecoi.service_address_city, 18
ecoi.service_address_housenr, 17
ecoi.service_address_street, 17
ecoi.service_address_zip_code, 18
ecoi.service_name, 17
ecoi.service_organisation, 17
ecoi.service_website, 18
ecoi.target_audience, 35
ecoi.target_audience_children, 36
ecoi.target_audience_other, 36
ecoi.works_with_fathers, 39
ecoi.works_with_lowedufamilies, 37
ecoi.works_with_migrationfamilies, 36
ecoi.works_with_poor, 37
ecoi.works_with_pregnants, 38
ecoi.works_with_singleparents, 38
ecri.ec_course_change, 49
ecri.ec_new_course_number, 49
ecri.ec_new_qualification_ec, 47
ecri.new_job_or_self_employed, 47
ecri.new_job_search, 46
ecri.new_qualification, 47
ecri.reason_for_cancel, 48
ecri.reason_for_cancel_else_reason, 49
ecri.school_job_education, 46
ecri.status_end_measure, 48

email, 6

end_date, 14, 54

F

forename, 3

G

gender, 4

internal_id, 14

J

journal, 50

N

name, 54

O

operation, 54
organisations, 55

P

participant.address_city, 11

participant.address_postalcode, 11

participant.address_street, 12
participant.birthday, 10
participant.birthname, 9
participant.email, 12
participant.forename, 9
participant.gender, 10
participant.personal_id, 11
participant.phone, 12
participant.surname, 9
participation_state_id, 15
participations, 7, 55
personal_id, 5

phone, 6
planned_end_date, 13

S

start_date, 13, 53
surname, 3
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